| @ TG The simile of pigeons alighting on
a threshing-floor. - It is used by writers on Alarkara
to illustrate the production of a certain effect by the
simultaneous action of numerous causes. In the figure
- @I, FHEAAIAE works, while in FIEY this @ B
19 is useful. of. FHAASTNFRAT afy Fiey @ |
T FANTHIAR, TCHC T, 7AW ¥ 8. D. 10,

| QENEAEAI A The maxim of the bald ( or
bare-headed ) man, and the woodapple. ¥41 Gedre: q3-
Zari AeadTaT: g (e aRE ags-
A SYTIAETENT GG | G, M. 8. 195, of. HSEA-
MNTAA and BEASFE, AR RIAIET @
GATIAY A%aH Aoe JAAaT Rfdaer, e G T |
THAIIEY AZIHOA gaal 9H "yss B¢ W& wel gy
ARIRRAEART 9% || Bh. 2. 90.

B AR, The maxim. of a sky-lofu’s. q5%-
fasTo=a1a and this one are used to illustrate ST,

TERFAENG: The maxim of a continuons rush
of sheep. It is used to indicate the blind following of
others.like a flock of sheep. TIRFM@AAT GHiH AT

R} gat agr acseaiar: gat sy s s A gaediy

SIHATAL I AIAMAAN SALAT " qawed W\ |
AL, :

TFIIATCATS: The illustration of the city of .
Tt is used to dfeno'tév\ﬁh‘e’ unreality of this world on the
analogy of the TH3WR which is non-existent. SAFTN
fRgdiaand wgrd ww=e aRkEs g | ol el ww
forg 733 wasgd RiRem | aafads.,

METE AT Vide Dictionary p. 658. -
. FiRgen=T AREIFAr o Marathi ¢ SR dew
ST B, * a7 gash agraTEry W, grewdeRy-

& 5Ada S| O =i wER g arrEegeR |
AINfe TQAT A1 H A1 A HAL || Py

- gefST&FFEA™: The maxim of thetongue [smeared]
with treacle [in order to disguise an . unpalatable
d‘raught;].ﬂﬁqﬂ' in¥M& and ST in #1° gerve the pur- .
pose of TSWATEH. Read: 4T farewarfpar feaarmgaR.
arexd fagEt geot a1 fAamed e qraafy . qaada-
AFAW TGIAAETY FHATITAM T8 Eegeaiesh S
saaaf-a | vy Jma | amer; ¥ grneEaa-
sfrgRaeaarEr TR A Afand vadRigrmTaTean,
Flod FA ATEAIRAAHGATEAGRT Argafy TeRiEFEN

Rrgfraae | T91g: — SngEsRARAS  arEadgaae |
syaPeny: [afea &g WS || HregsAy,

MIEAATA: The simile of the milk-pail. Tt is used
as an illustration of something which is occasionally,
and not universally connected with an act or perfor-
mance as an essential part of it. FIFAGTE AGIAT SN~
gEEa gNwEAT MAgHrada gendana @ wagaq | $B.
on MS. 4. 1. 2 afa sHiwegu=a® R ¢ SOfReda-

| aEpliqati'on a8 the FIFATSH-T1, Soo : IR AR

~ object.

gRgTEa . A | 5 af fearde €y g
qoiadraRagarfieEn®™ AHgRIRA farcam: | - e
A FAHAAN AR HeRATTRRAIN  CIgEag-
qrE=EIcafy 2859 | S, B. on Br. Sit. 3. 8. 42.

_ﬁha‘ia#ma: The maxim of the cattle and - the
bull. of. ARUEATESAIT and METIRANBGIT, THTTEY
MRATAS shades affy Naw Swad a9 sHoweaan-
=3 qrA-ARRNETNRi Aamd a3 sSEasEs =Rt
AT A AT NAA 4T GARARET |
Kaull. on Ms. 8. 28; 9994 “q11: ga-arg ( sngmraryy )-
qEIRAsRE qufy @qaieg AAs: | a Adweitarees

SIREMINAS a5 qeeanasafie:, 4% qanead % g shege

G W 9 g | S, ,

SEFeTAIT: Vide Dictionary p. 679. |

. afRwr WA “ Like a delineation on stone. ” It is
used of something unalterably fixed. of. Marathi

o1 TG X, T IAFAIT GG I g ¥ |

w0 g ard anfdv @e ey || e, ‘

E mﬁ!ﬁmm The simile of a lighted lamp inside
- & vessel. This maxim teaches that as the lamp conti-
nues to burn after it has lighted up the interior of
the vessel, and is indeed essential to the continuance
of that illumination, so the expressed meaning of a
sentence i8 absolutely essential as a basis for the figu-
rative meaning which it also conveys. of. T @Y F=g-

g | A R =Ed sdamw aragRiivat |
SAARAAAR T SR | TEHE, TG AT93r:
9 R 3E9ai TESARIgEREat 7 shasEE fany RECY
YIS AIATAIE: | CSF3F 3. 33 R
=il RrghegaafagTs e swa e
SRURHA AT W FsREgameaa v | o,
19, of. IS FATARE A o E9igdags
HA. zqAG | wAgF A 1 g agar ARl w9 gzEi
frigfergaafaaga #9%: || Bh. 2.

: aftmﬂmt This has -‘ the same mea‘.ning and

e ol Raw 9 Wl e fem) & & a
gzl wsteaea=rs it wafea aikan aRars R seey-
A, The maxim occurs as ATIZIAT5+41F, The
word #ITHZ has become URIE in Marathi as in TErmew,

: Bmaﬂﬁ't The maxim of day-break near
3. toll:station. It takes its origin from the. attempt of
one (say, a cartman) who with the intention of avoi:
ding a toll takes at night an unfreqfiented road, but
‘unfortunately finds himselt at day-break near the
very toll-station and is obliged to pay the toll which -
‘he studiously tried to avoid. Thus the maxim is used
‘to denote the occurrence of that which one studiously
tries to avoid. The saying is employed to illustrate
SeAfdfE, that is, failure to accomplish a desired
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